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Gem#df Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertfigen von
25. Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kanzleramtes vom 12. Juli 1984 - 14 - 680 70 - E - Ge 95/84 ~.

Diese Vorlagen sind mit Schreiben des Herrn Présidenten der
Kommission der Europiischen Gemeinschaften vom 26. Juni 1984
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Gemeinschaften

{ibermittelt worden.

Die Anhdérung des Europdischen Parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu den genannten Kommissionsvorlagen ist

vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden Beschlufifassung durch den
Rat ist zu rechnen. '

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften zu ihren Vorlagen libermittelte
Erlduterung beigefligt.
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ERLAUTERUNG

Un einem Antrag des Rates zu entsprechen, hat die Kommission nach den
vorbereitenden Arbeiten von Sachverstindigen einen Bericht {iber die
jdhrliche Untersuchung des Personals erstellt, das mit Fleisch und
Fleischerzeugnissen in Berf{ihrung kommt. Nach diesem Bericht scheint
es notwendig, die einschligigen Richtlinien zu #ndern. Zweck der
vorliegenden Vorschlige ist es, die jedes Jahr vorzunehmende #rztliche
Untersuchung durch eine Regelung iber die Unterweisung des Personals
in Hygiene und die diesbezligliche Kontrolle des Personals zu er-
setzen. Beim heutigen Kemntnisstand kdmnen dem Verbraucher durch
diese Regelung bessere Garantien geboten werden.



BERTCHT DER KOMMISSION AN DEN RAT -2-

liber die jihrliche 4rztliche Untersuchung des Personals, das mit frischem
Fleisch und Fleischerzeugnissen in Bertthrung kommt

1. Bei den Besprechungen iiber die verschiedenen Richtlinien des Rates, insbe-
sondere Uber die Richtlinien zur Regelung gesundheitlicher Fragen beim
innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit frischem Fleisch, zur Regelung
gesundheitlicher Fragen beim Handelsverkehr mit frischem Geflligelfleisch
und zur Regelung gesundheitlicher Fragen beim immergemeinschaftlichen Han-
delsverkehr mit Fleischerzeugnissen, ist vereinbart worden, dass von der
Kommission zur L8sung des Problems der j3hrlichen Untersuchung des Personals,
das zur Arbeit mit Fleisch und Fleischerzeugnissen vorgesehen wird, eine
Studie durchgefithrt werden sollte.

2. Zu diesem Zweck hat die Kommission eine Sachversti#ndigengruppe einberufen,
in der flr jeden Mitgliedstaat ein #rztlicher und ein tier#rztlicher Sach-
verstiindiger mit besonderer Erfahrung und Verantwortung beziiglich der Epide-
miologie der durch Nahrungsmittel {ibertragbaren Krankheiten vertreten waren.
Das Verzeichnis dieser Sachverstindigen ist im Anhang enthalten. Wihrend der
Sitzungen, die am 24. Jamuar 1983, 22. Februar 1983, 20. und 21. Juni 1983
sowie am 15. November 1983 in Brilissel stattgefunden haben, wurde von den
Sachversténdigen gepriift, ob durch die #rztliche Routineuntersuchung erheb-
lich zur Vorbeugung der durch Nahrungsmittel ilbertragenen Krankheiten beige-
tragen werden kann und ob sie sich durch eine Regelung ersetzen lisst, die
zun Schutz des Verbrauchers ausreichende Garantien bietet.

Die Sachverstidndigengruppe hat einen Bericht erstellt, dessen Schlussfolge-
rungen wie folgt lauten:

Vor Arbeitsaufnaehme sollte nach Auffassung der Sachverstindigen eine medizi-
nische Beurteilung vorgenommen werden. Diese miimste einen mtglichst voll-

gtindigen Bericht iiber die bisherige Krankheitsgeschichte und eine drztliche
Untersuchung umfassen. Diese kidnnte auch Hilfsuntersuchungen technischer Art

a)

(Laboruntersuchungen) einbeziehen. Die Sachverstindigen des Vereinigten Konig-
reichs, Irlands, Griechenlands und Belgiens sind der Meinung, dass die medi--
zinische Beurteilung nur einen Bericht {iber die Krankheitsgeschichte unfassen
gollte. Fine weitere irztliche Untersuchung und Hilfsuntersuchungen techni-

scher Art sollten im Ermessensspielraum des Arzies stehen. Einige Sachverstindige
halten eine Erklarung fiir erforderlich, die von mit Nahrungsmitteln in Beriihrung
kommenden Personen zu unterzeichnen ist und bestimmi, dass sie dem Arbeitgeber
den Ausbruch einer wesentlichen Krankheit unversziiglich anzuzeigen haben, besonders

wenn sie unter Magen-Darm-Krankheiten leiden. /
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b) Bs besteht die Auffassung, dass medizinische Wiederholungsuntersuchungen
- besonders von Stuhlproben - nicht wesentlich zur Verhiitung der Uber—
tragung einer ansteckenden Krankheit von Fleisch (Fleischerzeugnissen)

auf den Verbraucher beitragen und deshalb eingestellt werden kdnnten.

¢) Gute Herstellungsverfahren - beispielsweise die sirikte Einhaltung der
Hygienegrundgdtze ~ sollten in jedem Fall die Grundlage einer Veraorgung

des Verbrauchers mit sicheren Erzeugnissen bilden.

d) Durch Ausbildung der Personen, die mit Nahrungsmittein in Berlihrung kom-—
men, wird dazu beigetragen, dass sie sich ihrer Verantwortung bewusst
werden, der Hygiene grisste Aufmerksamkelt schenken und eine Erkrankung

wunversziiglich anzeigen.

e) Der fortgesetzten Uberwachung des Personals und der Bekimpfung anstek-
kender Krankheiten kommen in der Nahrungemittelbranche hichste Bedeutung

Zu L]

Liegen die Voraussetzungen aufgrund epidemiologischer oder kliniacher
Anzeichen vor, dann ist ein sofortiges Vorgehen der zugtindigen Gesund-
heitsbehérde erforderlich.

4. Die Kommission teilt diese Auffassungen. Bei der Priifung der Frage der Hrztli-
chen Untersuchungen haben die Sachverstédndigen folgende Aspekte beriicksichtigt:

a) Untersuchung bei der Anstellung

Nach Auffassung der Sachverstidndigengruppe muss jede Person, die bereit
ist, mit Fleisch oder Fleischerzeugnissen zu arbeiten, zur Beseitigung
jeder Ansteckungsgefahr einer #rztlichen Untersuchung unterzogen werden.

Die Sachversténdigen konnten sich nicht iiber Einzelheiten dieser Untersuchung
einigen. Nach Meinung bestimmter Sachverstindiger muss sie sich auf die Pri-
fung der Vorgeschichte durch einen Arzt und auf eine klinische Untersuchung
erstrecken. Uber weitere Untersuchungen (beispielsweise Laboranalysen) kamn
vom Arzt entschieden werden. Andere Sachverstidndige sind der Meinung, dass
die Untersuchung bei der Anstellung nur die Priifung der Vorgeschichte durch
einen Arzt betreffen muss. Uber eine klinische Untersuchung und andere Unter-
suchungen kann vom Arzt entschieden werden.
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Nach Auffassung der Koemmissionsdienststellen ist eine vorherige drztliche
Untersuchung nach einheitlichen Regeln vorzumehmen. Sie halten diesbeziig-

lich eine méglichst vollstindige Beurteilung des Gesundheitszustands des
Personals fiir erforderlich, um die Verhiitung der Krankheitslibertragung durch
Fleisch und Fleischerzeugnisse ausreichend garantieren zu kénnen. Aus diesem
Grund schligt die Kommission vor, dass sich diese Garantien auf eine Prifung
der Vorgeschichte durch einen Arzt und auf eine klinische Untersuchung stilitzen.
Sollte der Arzt weitere Untersuchungen flir notwendig halten, kann er diese

verlangen.

Arztliche Routineuntersuchung (jdhriich)

Nach Kemntnisnahme der von anderen internationalen Institutionen (Weltgesund-
heitsamt, Buroparat) erhaltenen Ergebnisse zu den gleichen Problemen und unter
Beriicksichtigung der dank eigener Erfahrung erworbenen Kemmtnisse sind die
Sachverstindigen zu der Schlussfolgerung gelangt, dass die drztlichen Routine-
untersuchungen, insbesondere von Kotproben, keinen wesentlichen Beitrag zur
Vorbeugung gegen die Ubertragung ansteckender XKrankheiten von Fleisch und
Fleischerzeugnissen auf den Verbraucher leisten. Besondere Bedeutung sollte
folgendem beigemessen werden:

kréifte besonderer Wert zu legen. Die zustiindigen Gesundheitsbehdrden und die
Arbeitgeber mlissen die Unterweisung in guter Arbeitshygiene sicherstellen.

stdndigen darf es keiner Person mit aktiver Magen-Darm-Erkrankung erlaubt
werden, mit Nahrungsmitteln zu arbeiten. Dieses Verbot gilt auch flir Personen,
die Anzeichen von ansteckender Hepatitis, von Hauterkrankung oder schwerer
Erkrankung der oberen oder unteren Atemwege aufweisen. Die zustindige Behérde
hat darauf zu achten, dass mit Nahrungsmitteln arbeitende Personen einer
vollstédndigen Sonderuntersuchung unterzogen werden, wenn die epidemiologi-
schen oder klinischen Anzeichen dies fiir angezeigt erscheinen lassen. Hierzu
sind mehrere Sachverstidndige der Meimung, dass die betreffenden Personen den
zustdndigen Gesundheitsbehrden in jedem Fall das Auftreten von verdichtigen
Symptomen mitteilen miissen.
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5. Aus den Besprechungen der Sachverstindigengruppe geht hervor, dass die
jéhrliche Untersuchung des Personals mur eine Momentaufnahme vom Gestmd-
heitszustand des Persomnals ergibt. Dieser Zustand kann sich von einer
Untersuchung zur anderen dndern. Unter diesen Umstinden diirfte eine
Sonderuntersuchung besser geeignet sein. Die Sachverstdndigengruppe hebt
ausserdem hervor, dass die epidemiologische Lage je nach der geographischen
Lage des Landes wechselt. In gewissen Lindern kénnen deshalb die Personen,
die mit Nahrungsmitteln arbeiten, ein hdheres Ansteckungsrisiko darstellen
als in anderen Lindern. Die Kommission vertritt die Auffassung, dass die
zustidndigen Gesundheitsbehdrden jedes Versandlandes die in ihrem Land
herrschende epidemiologische Lage einschitzen und dieser bei der etwaigen
drztlichen Untersuchung einer Person, die mit Fleisch oder Fleischerzeug-
nissen in Bertihrung kommt, Rechnung tragen miissen.

Schliesslich schligt die Kommission vor, zur Beriicksichtigung der vorstehend
erliuterten Uberlegungen die betreffenden Richtlinien zu #ndern.
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ZUSAMMENSETZUNG DER SACHVERSTANDIGENGRUPPE

Dr. P. DRUMAUX, Inspecteur en Chef-Directeur,
Ministére de la Santé publicue

Dr. A. DESTICKERE, Inspecteur Vétérimaire,
Ministére de Lz Santé publicue

Dr. A. SCHEEL THOMSEN, Sundhedstyrelsen,
Ministére de L'Agriculture

Dr. A. WOLF,Veterinaerdmektoratet,
Ministére de L'Agriculture

br. M. BRUAIRE, Midecin,
Ministére de (a Santé

Dr. R. LESEUR,Vétérinaire Chef de Gureau,
Service vétérinaire, Hygiéne Alimentaire,
Ministére ce la Santé

Prof. Dr. J. PAPADAKIS, Professeur en Bactériologie,
Ecole d'hygiéne, ATHENES

-

br. B. PAPATHEODOROU, Vétérinaire, Direction des services
vétérinaires, Ministére de L'Agriclture

Or. J HOMPHRIES FFCMI, D. Ph.Serior Medical Officer,
Department of Health

or. COLM CAYNOR MVB, Dip. A.H. (London),
M.SC, ™A, Barrister at Law, MRCVS,
Veterinary Inspector, Department of Agriculture

br. G. SATTA,Vice~Direttore Generale
Ministero della Sanita

Dr. L. URBANELLI, Consigliere Ministeriale,Dirigente Superiore Veterinario
Ministero della Sanita

Or. P. HUBERTY-KRA, Medecin Chef de Service,
Direction de La santé

Dr. R. FRISCH, Directeur de ['Administration
des Services vétérinaires

br. H.BLJKERK Hoofd Afdeling Infectieziekten,
Geneeskundige Hoofdinspectie van de Volksgezondheid

Dr. S.C. VERMEULEN, Dierenarts, Inspecteur
Veterinaire Hoofdinspectie van de Volksgezondheid
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BR DEUTSCHLAND Prof. H. KNOTHE, Zentrum fur Hygiene,
Universitat Frankfurt/Main

Dr‘: H. Scheunemamn, Leitender Sematsrat
beim Semator fur Gesundheit und Umweltschutz, Berlin

Dr. R.M.G. CHARLES,Senior Medical Offd
VEREINIGTE . ca. viTicer
GTES Department of Health and Social Security

KONIGREICH Dr. F.H. WHALEY, Divisional Veterinary Officer

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food

Vorschlife fiir Richtlinien des Rates

zur Anderung der Richtlinien

~ 64/433/EWG zur Regelung gesundheitlicher Fragen beim innergemeinschaft-

1ichen Handelsverkehr mit frigchem Fleisch

- Tl/llB/EWG zur Regelung gesundheitlicher Tragen beim Handelsverkehr mit
frischem CGefliigelfleisch

- T’(/99/EWG zur Regelung gesundheitlicher Fragen beim innergemeinschaft-

lichen Handelsverkehr mit Fleischerzeugnigsen
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Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 64/433/KWG zur Regelung gesundheitlicher

Fragen beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit frischem Fleisch

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Buropdischen Wirtschaftsgemeinschaft,

insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtachafts- und Soszialausschusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Gemdss Anhang I Kapitel IV Ziffer 24 der Richtlinie 64/433/EWG des
Rates (1), zuletzt gedndert durch die Richtlinie B3/QU/EMG (2), muss
von allen Personen, die mit frischem Fleisch in Berlhrung kommen, ein §rztliches

Gesundheitszeugnis verlangt werden, das jedes Jahr gzu erneuern ist.

In Anbetracht der heutigen medizinischen Erkenntnisse empfiehlt es sich, die
Verpflichtung des alljihrlichen Gesundheitszeugnisees durch eine Regelung zu
ersetzen, die dem Verbraucher bessere Garantien hinsichtlich der Gefahr der

ifbertragung bestimmter ansteckender Krankheiten von Person zu Person durch

frisches Fleisch bietet -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

(1) ABl. Nr. 121 vom 29.07.1964, S. 2012/64
(2) ABl. Nr. L 59 vom 05.03.1983, 5. 10
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Artikel 1

Anhang I Kapitel IV Ziffer 24 der Richtlinie 83/90/EWG erh3lt die Fassung
des Anhangs.

Artikel 2
Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-

schriften in Kraft, um dieser Richtlinie bis spitestens 1. Januar 1986 nach-

zukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Bridssel Im Namen des Rates



Y24.8)

b)

c)

dl

ANHANG

Von jeder Person, die bel ihrer Arbeit mit frischemFleisch in Berihrung kommt,
ist ein Arztliches Gesundheitszeugnis zu verlangen.

Daraus muss hervorgehen, dass ilhrer Beschiftigung nichts entgegensteht.

Das Gesundheitazeugnis ist Jjeweils auf Anforderung des amtlichen Tier-

arztes zu erneuern. Es muss diesem jJjederzeit sur Einaichtnahme zur Ver-

figung stehen. Das Gesundheitsszeugnis darf erst nach einer miglichst
vollstindigen Untersuchung der medizinischen Yorgeachichte, einer &rzt-

lichen Untersuchung und, falls erforderlich, erginzenden Tests, insbesondere

Lahortests, erteilt werden.

Personen, die mit frischem Fleisch in Berlhrung kommen, werden wihrend ihres
Arbeitsverhiiltnisses von den Gesundheitsbehdrden liberwacht, die fir die
{berwachung und Bekd@mpfung ansteckender Krankheiten verantwortlich

sind. Beim Vorliegen epidemiologischer oder klinischer Griinde sorgen

diese Gesundheitsbehtrden dafiir, dass Personen, die das Fleisch mit

einer ansteckenden Krankheit infizieren kénnten, die Berihrung mit

frischem Fleisch untersagt wird.

Personen, die mit frischem Fleisch in Berihrung kommen, miissen vor

ihrer Einstellung eine Erkl&rung unterzeichnen, in der sie sich ver-
pflichten, bei der zustindigen desundheitsbehtrde unverziiglich
jegliche Anderung ihres Gesundheitszustandes zu melden, die auf das

Auftreten einer ansteckenden Krankheit hindeuten ktnnte, insbesondere

Lei Anzeichen oder Symptomen gastrointestinaler Beschwerden, Anzeichen aoder

Symptomen von Beschwerden der Atemwege sowie bei Hautausschlégen.

Der Arbeitgeber muss alle ihm bekannten Tatsachen {ber den Gesundheitszu-
stand seines Personals, insbesondere betreffend vorgenannte Anzeichen oder

Symptome, den zusténdigen Gesundheitsbehdrden melden.

Alle Personen, die mit frischem Fleisch in Berlhrung kommen, milssen eine
ausreichende Ausbildung erhalten, inshesondere was ihre Verantuortung
bezldglich der Nahrungsmittelhygiene und der Einhaltung ihrer persdnlichen
Hygiene bhetrifft."”
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Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 71/118/FWG zur Regelung gesundheitlicher
Fragen beim Handelsverkehr mit frischem Gefliigelfleisch

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Wirtschafisgemeinachaft,
inabesondere auf Artikel 43,

auf Vorachlag der Kommimsion,
nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments,

nach Stellungnehme des Wirtschafts- und Sozialausschusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Aufgrund der gemachten Erfahrungen erscheint es erforderlich, Anhang I
Kapitel IIT Ziffer 11 der Richtlinie 71/118/EWG des Rates (1), zuletzt ge-
ndert durch die Richtlinie 82/532/EWG (2), zu vereinfachen.

Gemdss Anhang I Kapitel III Ziffer 12 der Richtlinie 71/118/EWG muss von allen
Personen, die mit frischem Gefligelflieisch in Berlhrung kommen, ein drztliches

Gesundheitszeugnis verlangt werden, das jedes Jahr zu erneuern ist.

In Anbetracht der heutigen medizinischen Erkenntnisse empfiehlt es sich, die
Verpflichtung des allj#hrlichen Gesundheitszeugnisses durch eine Regelung zu
ersetzen, die dem Verbraucher bessere Garantien hinsichtlich der Gefahr der
Ubertragung bestimmter ansteckender Krankheiten von Person zu Person durch

frisches Fleisch bietet -

(1) ABl. Nr. L 55 vom 08.03.1971, S. 23
(2) ABl. Nr. L 234 vom 09.08.1982, S. 12



HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :

Artikel 1
Die Richtlinie 71/118/EWG wird wie folgt gelindert :
1. Artikel 16 a Buchstabe b) erster Gedankenstrich wird gestrichen,
2. Anhang I wird wie im Anhang angegeben geSndert.
Artikel 2
Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften

in Kraft, um dieser Richtlinie bis spitestens 1. Januar 1986 nachzukommen. Sie

setzen die Kommission unverziglich davon in Kenntnis.

Artiket 3

biese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brilssel Im Namen des Rates
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ANHANG

1. Ziffer 11 des Kapiteis III erhiit folgende Fassung :

“11. Personen, die das Gefliigelfleisch mit Krankheitskeimen infizieren

kdnnten, diirfen mit diesem Fleisch nicht in Beriihrung kommen."

2+ Ziffer 12 des Kapitels Il erhdlt folgende Fassung :

"12. &) Von jeder Person, die bei ihrer Arbeit mit frischem Gefldgelfleisch in Be-
riihrung kommt, ist ein drztliches Gesundheitszeugnis zu verlangen.
Daraus muse hervorgehen, dass ihrer Beachiftigung nichts entgegen-
steht. Das Gesundheitszeugnis ist Jeweils auf Anforderung des amt-
lichen Tierarztes zu erneuern. Ea muss diesem jederzelt zur Ein-

sichtnahme zur Verfiigung stehen.

Das Gesundheitszeugnis darf erat nach einer mtglichst vollstdndigen
Untersuchung der medizinischen Vorgeschichte, einer drztlichen
Untersuchung und, falls erforderlich, erginzenden Testa, inshesondere

Labortests, erteilt werden.

b) Personen, die mit frischem Gefllgelfleisch in Berldhrung kommen, werden

withrend ihres Arbeitsverhdltinisses von den Gesundheitsbeh@rden
iiberwacht, die fiir die Uberwachung und Bekémpfung ansteckender
Krankheiten zustdndig sind. Beim Vorliegen epidemiclogischer

oder klinischer Grinde sorgen diese Gesundheitsbehdrden dafiir, dass
Personen, die das Gefliigelfleisch mit einer mnsteckenden Krankheit
infizieren kdnnten, die Berilhrung mit frischem Gefliigelfleisch

untersagt wird.

c) Personen, die mit frischem Gefliigelfleisch in Beriihrung kommen,
piissen vor ihrer Einstellung eine Erkldrung unterzeichnen, in der
sie sich verpflichten, bei der zustindigen Gesundheitsbehirde
unverziglich jegliche Anderung ihres Gesundheitszustandes zu mel-
den, die auf das Auftreten einer ansteckenden Krankheit hindeuten

kénnte, insbesondere bel Anzeichen oder Symptomen von gastrointestinalen

Beschwerden, Anzeichen oder Symptomen von Beschwerden der Atemwege sowie
bei Hautausschligen.



d)

Der Arbeitgeber muss alle ihm bekannten Tatsachen Ober den Gesundheits-
zustand seines Personals, insbesondere betreffend vorgenannte Anzeichen

und Symptome, den zustdndigen GesundheitsbehSrden melden.

Alle Personen, die mit frischem Gefligelfleisch in Berdhrung kommen,
missen eine ausreichende Aushitdung erhalten, insbesondere was ihre
Verantwortung bezlglich der Nahrungsmittelhygiene und die Einhaltung

ihrer persdnlichen Hygiene betrifft."
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Vorschlag fiir eine
RICHTLIKIE DES RATES

zur Anderung der Richtlinie 77/99/EWG zur Regelung gesundheitlicher

Fragen beim innergemeinschaftlichen Handelaverkehr mit Fleischerzeugnissen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Eurcopdischen Wirtschaftagemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Buropidischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtaschafts- und Sozialausachusses,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Aufgrund der gemachten Erfahrungen erscheint es erforderlich, Anhang A
Kapitel II Ziffer 16 der Richtlinie 77/99/EWG des BRates (1), zuletzt ge-
&ndert durch die Richtlinie (2), zu vereinfachen,

Geméss Anhang A Kapitel II Ziffer 17 der Richtlinie 77/99/EWG muss von allen
Personen, die mit frischem Fleisch oder Fleischerzeugnissen in Berilhrung

kommen, ein #rztliches Gesundheitszeugnis verlangt werden, das jedes Jahr zu

erneuern ist.

In Anbetracht der heutigen medizinischen Erkenntnisse empfiehlt es sich, die
Verpflichtung des alljéhrlichen Gesundheitszeugnisses durch eine Regelung zu
ersetzen, die dem Verbraucher bessere Garantien hinsichtlich der Gefahr der
tbertragung bestimmter ansteckender Krankheiten von Person zu Person durch
Fleisch bietet -

(1) ABl. Nr. L 26 vom 31.01.1977, S. 85
(2) ABlL. Nr. L



HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN -
Artikel 1
Die Richtlinie 77/99/EWG wird wie folgt gedndert :

1. Artikel 22 Absatz 2 wird gestrichen.

2. Anhang A wird wie im Anhang angegeben gelindert.

Artikel 2
Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts-~ und Verwaltungsvor-

schriften in Kraft, um dieser Richtlinie bis spitestens 1. Januar 1986 nach-
zukommen. Sie setzen die Kommission unverziglich davon in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet,

Geschehen zu Brissel Im Namen des Rates



1. Ziffer 16 des Kapitels II erh#lt folgende Fassung :
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“16. Personen, die frisches Fleisch und Fleischerzeugnisse mit Krankheits-

keimen infizieren ktnnten, diirfen mit diesem Fleisch nicht in Beriih-

rung kommen."

2. Liffer 17 des Kapitels Il erhflt folgende Fassung :

"12. &)

b)

c)

Yon jeder Person, die bei ihrer Arbeit mit frischem Fleisch oder
Fleischerzeugnissen in Beriihrung kommt, ist ein Hrztliches Gesund-
heitszeugnis zu verlangen. Daraus muss hervorgehen, daas ihrer
Beachiftigung nichts entgegensteht. Das Gesundheitezeugnis ist
jeweils auf Anforderung der zust@ndigen Behdrde zu erneuern. Es

muss dieser jederzeit zur BEinsichtnahme zur Verfiigung stehen.

Das Gesundheitszeugnis darf erst nach einer mtglichst vollsténdigen
Untersuchung der medizinischen Vorgeschichte, einer #rstlichen

Untersuchung und, falls erforderlich, ergiinzenden Tests, insbesgondere
Labortests, erteilt werden.

Personen, die mit frischem Fleisch oder Fleischerzeugnissen in
Beriihrung kommen, werden wdhrend ihres Arbeitsverhiéltnissea von den
Gesundheitsbehdrden iiberwacht, die fiir die Uberwachung und Be-
kEmpfung ansteckender Krankheiten verantwortiich sind. Beim
Vorliegen epidemiologischer oder klinischer Griinde sorgen diese
Gesundheitsbehdrden dafiir, dass Peraconen, die das frische Fleisch
oder die Fleischerzeugnisse mit einer ansteckenden Krankheit infi-

zieren konnten, die Bertihrung mit frischem Gefliigelfleisch unter-

sagt wird.

Personen, die mit frischem Fleisch oder Fleischerzeugnissen in
Beriihrung kommen, miissen vor ihrer Einstellung eine Erkldrung
unterzeichnen, in der sie sich verpflichten, bei der zustén-

digen Gesundheitsbehdrde unverziiglich jegliche Knderung ihres
Gesundheitszustandes zu melden, die auf das Aufireten einer an-
steckenden Krankheit hindeuten konnte, insbesondere bei Angeichen oder
Symptomen von gastrointestinalen Beschwerden, Anzeichen oder Symptomen

von Beschwerden der Atemwege sowie bei Hautausschlédgen.



d)

Der Arbeitgeber muss alle ihm bekannten Tatsachen dber den Gesundheits-—
zustand seines Personals, insbesondere betreffend vorgenannte Anzeichen

und Symptome, den zustdndigen Gesundheitsbeh3rden melden.

Alle Personen, die mit frischem Fleisch oder Fleischerzeugnissen in
Berdhrung kommen, milssen eine ausreichende Ausbildung erhalten, insbe-
sondere was ihre Verantwortung bez{iglich der Nahrungsmittelhygiene

und die Einhaltung ihrer pers8nlichen Hygiene betrifft."



